


14

GENYA

Genya, lineare e palita, & un'innovativa sedu-
ta dove le proporzioni diventano elemento
caratterizzante ed identificativo, Progettata
da Dante Bonuccelll appositamente per |'au-
la magna della nuova sede dell Universita
Bocconi di Milang, Chiusa, la seduta si pre-
senta come un murette dalla forma compa-
12; un monalite inserita nel piano pavimenta-
le, dove ogni componente di possibile dister-
bo & studiata per rimanere nascosto all‘inter-
no el volume, 1l telaio metallico portante &
fissato direttamente alla pavimentazione, in
modo da eliminare gualsiasi appoggic 2
wista, mentre i due braccioli 2d apertura sin-
cronizzata con il sedile sono regalati da un
dispasitivo di movimenta a scomparsa che i
integra nella seduta,

Genya, limear and clean, i5 an innovative
chair with characterising and identifying
propartions, Desigmed by Dante Bomuccelli
specially for the auls magna of the new
premises of the Bocconi University in Milan,
Closed. the chair appears as & compact
glement of & flar wall: @ manalith inserted
into the floor, where every possible element
of disturbance is designed to remain hidden
insige the biock, The load-bearing meta
frame is fived directly to the fioar, 10
gliminate any waible brackets, and the o
arms open In spechranisation with the seat,
aperated by & siiding device which
incorparates them into the seat,
www.lamm.it
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Glo°

Tra le novita del Salone 2010, queste como-
de mensole realizzate con un'unica lastra di
ferro piegato e verniciate, disponibili in
malteplici misure. Design Luigi Tanzi.

DE CASTELLI

Ameng the new products presented at the
Salone 2070, this practical shelf unit is
made from & single slab of bent and
painted iron, avallable in & range of sizes,
Desigried by Luigr Tanai.
www.decastelli.com
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RADO

Rado & un sisterna un sistema modulare di
comunicazione visiva a targhe mong e bi-
faceiali, realizzato nelle versioni a soffitto,
posatavelo. Le targhe sono costituite da
cormice in alluminio znodizzato e retro in
allurminio, angoli aratondati in magnesio e
foglio di protezione in plexi antiriflesso, nel-
la versione bifacciale a bandiera per intemni,

da due targhe composte da elementi modu-

lari in ABS. Le targhe modular sona datate
di un sistema di inserimenta dell'informa-
zione che ne rende facile & veloce |2 sosti-
tuzione,

Fado fs & modular wisual communication
spstem with single and double sided piates,
for cailings and tables.

The plates are compased of an anodized
aluminium frame with aluminium back,
raunded magnesium comers and protective
anti-giare Plexiglas stieer, in the double-
sided cantilevered version for intariar use,
wilh two plates composed of A8% modular
elements. The moduwiar plates are fifted
with an information fnsertion system which
allows quick and easy changeavers,
www.arkom.it

CITTERIO
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KLOSS

(Questa seduta & esemplare del riferimento
spstanziale e continue che il simbolo della
troce rappresenta nel percorso progettuale
della designer, Inserirla in un prodotto per
I"arredo, & cui si chiedeva di essere insieme
classico & contemparanen, costituiva una
sfida awvincente, accresciuts dalla scelta di
affidarne |2 realizzazione a materizli come
I"alluminia riciclate e la lamierz. Il molleggic
del sedile & ottenuto con cnghie elastiche.
Imbottitura con pofiuretano a densita varia-
bile & fbia polisstere Tessuta o pelle selezio-
nabili dzlla nostra cartella tessuti oppure
farniti dal cliente, Design Pia Wallén.

This chair is & perfect example of the
substantial and contimuous reference to the
spmbal of the cross in 1his designer’s work.
Integrating it into 3 piece of furniture wihich
had to be bath classic and cortemparar
was 3 great challenge, and its success fies
in the choice of wsing materals such as
regycled aluminium and steel sheet. The
chair is sprung with elastic straps. Variable
density polyurethane and polyester fire
padding. Fabric or leather upholstery can
be chosen from our swatches ar supplied
by the customer, Designed by Pia Walldr,
www.fornasarig.it
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TENDER

Sedia con schienale in acciaio armonico.
Rivestimento esterno in cugio pieno fiore,
Imbottitura in polivretano rivestito in pelie.
Design Roberto Lazzeroni.

Chair with back harmonic steel, Quler cover
int full grain hide leather. Uphaistery in
polpurethane covered with soit feather,

L 5% h B6. Design Roberta Lazzeroni,
wiww.fasem.it
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POINT

Point & un sistema di scrivanie, basato sulla
progettazione flessibile, che consente di
risolvere ogni tipo di configurazions delle
postazioni di lavorg, considerandone anche
Ievoluzione nel tempa,

5 compone di strutture di alluminio, legate
da soli giunti che garantiscona la perfetta
stabilita a tutte le configurazioni delle scri-
vanie e delle postazioni di lavoro; 1 piani
arizzomali di lzvoro sono realizzati in diversi
materiali, che si accordana con i sistemi di
pareti e di armadi prodotti da Citterio. Fan-
no parte del sistemna anche e pareti open
space che costituiscono una ricca gamma di
soluzioni dimensionali e formali, Design:
France Wirenzi, Vittoric Parigi, U.T. Citterio.

Foint s & desk and workstation system
based on a flexible design which responds
To all kinds of work space needs, which can
be progressively modified aver time,

Point is composed of aluminium frames,
lirked only by joints which assure perfect
stability in 2 desk and waork station
configurations; the wark faps are available
in different materials to match the Citterio
wall and cupboard systems. The system alse
inciudes gpen space walls offering salutions
in & wide variety of sizes and shapes,
Design: Franco Mivenzi, Vittorio Panigl, U.T.
Cittenio.

www.citteriospa.com

W

19






